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KYJILTYPOJIOTVHECKOM [JIAaHE HEOJHOKPaTHO roBopuyock. CroBaps
(prrcHpyer Jlekciky 19B. He TONBKO PYCCKOTO, HO M YKPAMHCKOLO,
0CJIOPYCCKOTO, KAPEJIBCKOTO, HyBalliCKOTO, TATapPCKOro A3bIKOB. B
"Tosnkorom cioBape” zadukcnposano Gosee 200 yrpannnsmos. Cp.
rpatTit. OTHOYMTEL. OTUMHATHL, OTXMUJATL, MiBEHbL, oceJefelb M T
Kpome  douxcawmr  sexcudeckoro  cocrapa, aBTOp  cJoBapA
NPenocTapAeT CBeleHUsA 0O ucTopunm YKpaune, ee 6prre. B. I
Hanb maer mcropmdeckie crpaBru o nepuoje reTbMaHUIIMHBI Ha
YkpanHe, npuHATHM YHun. B TOJKOBaHMM CJIOBa, HaIpuMmep,
IOJABOJIOK COOBLAETCsT O TeXHOJIOMMI Ma3aHuA XaT, CJI0BOM YBMBAY
HasplBanach CHeuMasbHasd I[I€JIEHKA, B KOTOPYI0 3aBOpagmMBaJi
MJIaJICHIa TI0CJIe PUTyasa KpelieHns.

4. Crosapn B. ITI. Lana ncopipuiapen 1o CBOEMY  Comep-
KAHMIO.  Ero MOMHO PeKOMEHJI0BATL CTY/AeHTaM, M3YYaloUiM e
TOMLKO — PYCCKMIE  H3BIK, HO 1 yepanHcknit. OH  nomoraer
BOCCTAHOBITEL HCTOPMMECKIIT TUIACT SKUSIM  PasAMYNbIX HaPOLIOs,
4TO, B CBOIO O4Yepelb, [OABOANT CTYNEHTa K HOBOI CTYIIeHN
COBEPINICHCTBOBaHMA M3YYHaeMOro fA3blka.

Alexander PASTUCHOW
(Ukraine. Kyjiw. Linguistische Universitt)

TEXTKORPORA [N DER LEXIKOGRAPHISCHEN PRAXIS

Dic Aufaabe der Erstellung cines Warterbuches auf Basis maschineller
Textverarbeitung  befal3t sich nicht nur mit bloBer Anordnung der
Stichworter. sondern arbeitet einige Prinzipien heraus. die ganze Vielfalt des
Wortbestandes auf einem konkreten Gebiet darstellen.

Der Forschungsbereich Philosophie und seine Projektion auf
entsprechende Wissenschaftssprache darf sich nicht nur mit einem Aspekt
begniigen. Um die Mehrschichtigkeit des Wortgutes zu zeigen, werden in der
letzten Zeit groBere Datenbanken verwendet. Solche Wortdatenbanken,
genannt auch Tex tkor pora, kénnen verschiedenste Merkmale der
Sprache betreffen und warden von den Forschern immer &fter gesammelt.
Wichtig ist, daB sie mit Hilfe von leistungsstarken PC auf elektronischen
Datentrigern gespeichert sind, was die spitere Bearbeitung der Texte
erleichtert.

Die heute stark diskutierten Prinzipien der Gestaltung  von
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Korpora geschriebener und sogar gesprochener Sprache lassen sich
problemlos an den Methoden der Auswertung der nicht-linguistischen
Textverarbeitung anschlieBen.

Obwohl es mehrere Typen von Korpora gibt, handelt es sich in unserem
Falle um die geschriebenen Texte aus den philosophischen Zeitschriften. Die
Rahmenbedingungen, unter denen die Arbeit mit diesen Texten steht, sehen
vor, wie ein Austausch von elektronischen Texten und linguistischen
Ergebnissen ohne aufwendige Arbeit ermoglicht werden kann.

Als zweites Problem erscheint die Auswahl der Programme, mit denen
man die Korpora auswerten kann, um die Resultate weiter in Form von
Hiufigkeitslisten, Konkordanzen o.4. zu verwandeln. Mit der Zeit werden
immer mehr Sprach- und Textkorpora, ferner auch Worterbiicher und
diverse Wortdatenbanken in maschinenlesbarer Form auf Disketten oder CD-
ROM angeboten.

Die Erarbeitung der Worterbucher dieser Art ist didaktisch geplant. Sie
zielt darauf ab, durch Bereitstellung linguistischer, methodischer und
technologischer Grundlagen die Entwicklung von Arbeitsmitteln zu fordern,
was vor allem flir die Autoren und Wissenschaftler von praktischem Nutzen
sel.

Vipuna ITIEPECEJIAK
(Poccus, VIBaHOBO, rocygapcTBeHHaA XVMMMKO-
TeXHOJIOTMYeCKaA aKajleMys)

CJIOBAPH MIMEHHBIX TEPMVHOJIOI'MTYECKVX
CJIOBOCOYETAHUM KAK MHCTPYMEHT
KOMIILKOTEPHOTO AHAJIMIBA HAYYHOT'O TEKCTA

B Hay4HOM TeKCTe OCHOBHafd MH(OpPMalMOHHas Harpyska
NpUXOAMUTCA Ha TEPMMHBI, NpencTaBJiAlole  coboii, IJIaBHBIM
obpasoM, MMeHHble TepMMHoJIorMyeckue caosocodetanna (MTC).
Konuenrpanua BasKHOM ceMaHTudeckoii undopmaimu B VTC
ABJIAETCSI  IPEeAIIOCBLIKO MICIIOJIb30BAHUA  aBTOMaTUYECKOro
cioBapa’ VITC c¢ rmnepeBOAHBIMM 3JKBMBaJIEHTaAaMM [JIA Pa3JMYHbIX
criocobos obpaborkm Hayuworo Tekcta Ha OBM. CraTucrudeckoe
JIMHTBMCTUHYECKOE yiccrieoOBaHe Hay4HBIX TEKCTOB,
oToOparkaioIuy ONpelelIeHHYI0 MpeAMeTHY0 00JacTb, IO3BOJAET
cosnath cyoBapb JVITC HeGosbiioro obbema (IIPUOIM3NTEBHO
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